
2. - 23.11.2025
WILD.WEIN.GESANG

SELVAGGINA.VINO.MUSICA

www.schenna.com/november

	 Eislaufen im Dorfzentrum
	 Pattinaggio a Scena

21.11. – 11.1.
Mit Schlittschuhverleih, Getränkestand und abwechslungsreichem Rahmenprogramm
Con noleggio pattini, stand di bevande e un programma di intrattenimento

	 LUMAGICA Lichterpark
	 LUMAGICA Parco luminoso

20.11. – 6.1.
Eine magische Lichterattraktion in den Gärten von Schloss Trauttmansdorff
Una magica attrazione di luci nei Giardini di Castel Trauttmansdorff

	 Schlossadvent: Der kulinarische Weihnachtsmarkt
	 Avvento al Castel Schenna: Il mercatino gastronomico

29. & 30.11., 6. – 8.12. | ore 11-19 Uhr
Köstliche Speisen aus vergangenen Zeiten, wärmende Getränke, Musik und Kinderprogramm
Delizie culinarie dal passato, bevande calde, musica dal vivo e attività per bambini

TOURISMUSVEREIN SCHENNA | ASSOCIAZIONE TURISTICA SCENA
Tel. 0473 945 669 | info@schenna.com

Highlights im Winter 
Magie d’inverno

Eröffnung am 21.11. mit Sax Martl ab 18 Uhr

Apertura il 21.11. con Sax Martl dalle ore 18



Wild.Wein.Gesang in Schenna
Selvaggina.Vino.Musica a Scena

Der November in Schenna steht ganz im Zeichen des Genusses: Die Gastwirte servieren 
feine Spezialitäten aus Wald und Wild – vom Hirschragout bis zum Steinpilzgröstl – begleitet 
von erlesenen Weinen aus Südtirol. Für stimmungsvolle Momente sorgen zudem Lesungen, 
Musik und Gesang lokaler Künstler.

A novembre Scena celebra i piaceri della tavola: i ristoratori propongono squisite specialità 
di bosco e selvaggina – dallo spezzatino di cervo al “Gröstl” ai porcini – abbinate a vini 
pregiati dell’Alto Adige. L’atmosfera è resa ancora più suggestiva da letture, musica e canti 
di artisti locali.

Was? Wann? Wo? | Cosa? Quando? Dove?

Sonntag | Domenica 2.11. 
Berggasthof Sterneck
Max Raffl 	
Ore 13 Uhr
T. 0473 949 529

Donnerstag | Giovedì 6.11. 
Restaurant Tannerhof
Roatholer Stubenmusig 	
Ore 19 Uhr
T. 0473 943 229

Freitag | Venerdì 7.11. 
Restaurant Luminis
All Eyes On	
Ore 19 Uhr
T. 0473 865 090

Samstag | Sabato 8.11.
Marlene & Salotto 	
Martin Haspinger
Ore 10 Uhr
T. 0473 945 845	  

Samstag | Sabato 8.11.
Restaurant Pichler 	
Martin Perkmann
Ore 19 Uhr
T. 0473 945 614 

Sonntag | Domenica 9.11.
Hofschank Zmailer-Hof 
Hannes & Jakob
Ore 12.30 Uhr
T. 0473 945 881

Samstag | Sabato 15.11.
Hotel Cafè Alpenrose 	
Evi Mair Duo 
Ore 19 Uhr
T. 0473 945 683

Sonntag | Domenica 16.11.
Die Taser Alm 
Eckbankduo 
Ore 13 Uhr
T. 0473 945 615

Samstag | Sabato 22.11.
Restaurant Joselie Sonnenparadies  
Birgit & Friends 
Ore 19 Uhr
T. 0473 945 676

Sonntag | Domenica 23.11.
Buschenschank Florerhof  
Ziachorgel-Musik 
Ore 12 Uhr
T. 324 749 4980

Sonntag | Domenica 23.11.
Hotel Restaurant Hohenwart  
Die Hallers 
Ore 19 Uhr
T. 0473 944 400

Ein abwechslungsreicher November
Più momenti di piacere a novembre

Sonntag | Domenica 2.11.
Speckaperitivo mit den jungen Ziehharmonikaspielern | con i giovani fisarmonicisti
„Die Herzensbrüder“
Hotel Cafè Alpenrose | Ore 17-18.30 Uhr
Reservierung | prenotazione T. 0473 945 683 

Dienstag | Martedì 4., 11. & 18.11.
„Schenna von der besten Seite“ – Abendliche Dorfführung am Kirchenhügel
Escursione storico-culturale con visita alle chiese sulla collina
Ore 16-17 Uhr
Reservierung | prenotazione T. 0473 945 669

Mittwoch | Mercoledì 5., 12. & 19.11.
„Auf der Pirsch“ – Wildbeobachtung mit Marende
„Sui sentieri dei cacciatori“ – Osservare animali selvatici al tramonto con merenda
Ore 14-18 Uhr
Reservierung | prenotazione T. 0473 945 669

Freitag | Venerdì 7.11.
Buchvorstellung „Unser Südtirol“ von Lenz Koppelstätter & Hubert Messner mit Aperitif (DE)	
Hotel Hohenwart | Ore 18 Uhr
Reservierung | prenotazione T. 0473 944 400

Dienstag | Martedì 11.11.
Martinigansl-Essen & Aperitif 
mit der KBLG-Tanzlmusig
Cena dell’oca di San Martino & 
aperitivo con la KBLG Tanzlmusig
Hotel Hohenwart | Ore 19 Uhr 
Reservierung | prenotazione T. 0473 944 400 

Donnerstag | Giovedì 13.11.
„Weingeist trifft Wild“ – Weinlesung mit 
Ingrid Egger und Gabi Mitternöckler mit 
Weinbegleitung und Marende (DE)
Torgglerhof | Ore 19 Uhr
Reservierung | prenotazione T. 0473 945 669

	  Familientag auf der Taser Alm

Giornata per famiglie sulla malga Taser

15. & 22.11. | ore 14-16 Uhr 

Gemeinsames Basteln und Flechten | 

Laboratorio creativo e intreccio 

mit | con Elisabeth Taibon Karnutsch

Seilbahn | Funivia Taser

10.11. – 8.12.2025 von Mittwoch bis Sonntag | 

da mercoledì a domenica

ore 9-12 Uhr & ore 13-17 Uhr (jede halbe und 

volle Stunde | ogni mezz’ora e ogni ora intera)

Mittagspause | pausa pranzo ore 12-13 Uhr
Tischreservierung erwünscht! 

Prenotazione tavolo richiesta!


